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Vorwort*

Die Septuagesimae-Kantate /ch hab in Gottes Herz und
Sinn wurde Anfang 1725 als Bestandteil von Bachs soge-
nanntem Choralkantaten-Jahrgang komponiert. Als Text-
quelle dient ihr das gleichnamige Kirchenlied von Paul Ger-
hardt, das dieser im Jahre 1647, kurz vor dem Ende des
DreiBigjahrigen Krieges, erstmals im Druck herausgegeben
hatte. In alteren Gesangbtichern ist dieses Lied in die Rubri-
ken ,Von dem christlichen Leben" oder ,,Vom christlichen
Leben und Wandel" eingeordnet, ohne daB eine spezielle
Bestimmung fur den Sonntag Septuagesimae vermerkt wa-
re. Beigefligt ist gelegentlich als Untertitel , Christliche Er-
gebung in Gottes Willen" oder auch , Die Gott ergebene
Seele” mit dem Hinweis auf eine Stelle im Brief des Apostels
Paulus an die Romer, Kapitel 8: , Wir wissen aber, daR de-
nen, die Gott lieben, alle Dinge zum Besten dienen, denen,
die nach dem Vorsatz berufen sind. "

Der fiir Paul Gerhardt typische und auch in diesem Lied an-
zutreffende Ton herzlichen, ja kindlichen Gottvertrauens
erklart sich einerseits aus den speziellen theologischen An-
schauungen des Dichters, andererseits wenigstens teilwei-
se auch aus dessen beruflichem Schicksal. Denn dem 1607
in Grafenhainichen Geborenen ist es erst relativ spat — mit
Gber 40 Jahren — gelungen, in eine Pfarrstelle einzuriicken.
Lange Zeit muBte er sich als Hauslehrer durchschlagen,
hatte auf diese Weise aber standig engen Kontakt zu Kin-
dern —so auch zur Zeit der Entstehung des Liedes ,,Ich hab
in Gottes Herz und Sinn*". .
/
Durch einen unbekannten Textdichter ist das zwoh ;
ge Lied Paul Gerhardts in ein neunsatzigesKar' -\
verwandelt worden. In der in Bachs Chor
chen Weise sind dabei einzelne Liedstr -~ |
geblieben, andere mit Interpolationen,
hen, noch andere als Ausgangspunkte fin < :
sierung genutzt worden. Unar ~ -tetp - N <<§
wartungsgemaB die Eingar . x°
Herzund Sinn / meinH- .,/ bq} se
scheint, ist mein Gewir~ N ¢ \(\ en. /
Ich bin ein Sohn/ - & els auf-
gezogen;/ober S P QOQ’ .gt, / bleibt
doch sein Het = X derzu ist die
zweite Ch~ "+ < / Q@ .ieuer Textzeilen
auf na' S~ T (\’b , gebracht worden.
Allev \QS alese Weise durch zum
Teile ' ve. |l QO ..der getrennt. Gerhardts
&\ (ehlen nimmermehr; / mein
NN \\}0 .réhrt in diesem Sinne eine Er-
‘ - (@ rase einer Stelle im 54. Kapitel des
> QOQ;QO :s heiBt: ,Denn es sollen wohl Berge
~ /.78\, hinfallen; aber meine Gnade soll nicht
\’\\' -n." Im Kantatenlibretto verbinden sich
Rezitativtext wie folgt: ,Es kann mir fehlen
n & ar;/esmissen eh'r, / wie selbst der treue Zeu-
cht, / mit Prasseln und mit grausem Knallen / die
2 und die Hugel fallen: / mein Heiland aber triget
acht, / mein Vater muf mich lieben.” In gleicher Weise
wird mit den weiteren Bestandteilen der zweiten Choral-
strophe verfahren. Aus Gerhardts Zeilen 3 und 4 ,Wenn er
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mich auch gleich wirft ins Meer, / so will er mich nur tiben*
wird mittels Rezitativinterpolation der folgende Verlauf:
~Wenn er mich auch gleich wirft ins Meer, / so lebt der
Herr auf groBen Wassern noch, / der hat mir selbst mein
Leben zugeteilt, / drum werden sie mich nicht ersaufen. /
Wenn mich die Wellen schon ergreifen / und ihre Wut mit
mir zum Abgrund eilt, / so will er mich nur tiben.”

Noch viel freiziigiger verfahrt der dritte Kantate - eine
Arie, mit seiner Vorlage. Gerhardts vierte & =~ -
liert so: , Woher wollt ich mein'n Aufer’ ~ .~ | -~
Welt erlangen? / Ich wére IéngstenC/ N\
mich nicht Gott umfangen / mits - NN s

N .

warm, / gesund und frohlich m~ -~ o

das bricht und fallt; / was - -~ ’b?o
Schluf dieser von sanfter. ~ QJQ‘

ten Strophe aufgreifer =~ . A .cer
ein dramatisches S7 (- N \\)c’ ocken
Kraftworten: , Sev N\ S wier (J'b' e fallt, /
was Gottesste <~ «ch. ~ @ .estundun-
beweglich » Coune le . seiner Macht
umfange ~ ¢ sa N \)(" achen, / der star-

ke Ge .~
Kar,J B \\ /\\
4 Soran
L Tes S

Y -

AN N
Lo

@ aachen.” Als vierter
Soan (&

O send wieder eine unver-
> ’b% . 5 aus Gerhardts Kirchen-
Q& adem ist Weisheit und Ver-
\/f \\\ﬁ alen.”

>

N

/

O_o avtext, zur Geduld mahnend und zum
¢ _agtheit, paraphrasiert in relativ freier Form

rophe der Choralvorlage. Der Beginn der 9.
Jas Feld kann ohne Ungestim / gar keine
Q ragen” - inspiriert den Dichter zu einer zweiten

e

o

. ,2;0 , bewegten Arie, in der die Fruchtbarkeit des Feldes

,2>\> . den Ertragnissen des Glaubens verglichen wird: , Das

drausen von den rauhen Winden / macht, daB wir volle
Ahren finden. / Des Kreuzes Ungestim schafft bei den
Christen Frucht, / drum laBt uns alle unser Leben / dem
weisen Herrscher ganz ergeben. / KuBt seines Sohnes
Hand, verehrt die treue Zucht.” Ahnlich wie zu Beginn der
Kantate wird gegen deren Ende eine Choralstrophe mit Re-
zitativ-Interpolationen versehen, wobei diesmal die Zeilen
der Vorlage nicht ganz so weit auseinandergerissen wer-
den. Etwas unmotiviert heiBt es am Ende dieses Satzes: ,So
kann mein Herz nach deinem Willen / sich, o mein Jesu, se-
lig stillen, / und ich kann bei gedampften Saiten / dem Frie-
densfirst ein neues Lied bereiten.” Dieses , neue Lied* mit
dem Textbeginn ,Meinem Hirten bleib ich treu” erweist
sich als Neufassung von Paul Gerhardts vorletzter Choral-
strophe. Die zwolfte und letzte dient, wieder unverandert,
als AbschluB des Kantatenlibrettos: ,, Soll ich denn auch des
Todes Weg / und finstre Strale reisen, / wohlan! ich tret
auf Bahn und Steg, / den mir dein’ Augen weisen. / Du bist
mein Hirt, / der alles wird / zu solchem Ende kehren, / daf
ich einmal / in deinem Saal / dich ewig moge ehren.”

Johann Sebastian Bachs Komposition dieser ausgedehnten
Textvorlage - seine einzige Choralkantate nach einem Lied
Paul Gerhardts — folgt vor allem im Eingangssatz dem fur



Gerhardts Lieder charakteristischen ,Ton herzlichen, ja

kindlichen Gottvertrauens”. Das ausgeglichene 6/8-Takt-

mafR, die mild leuchtende Klangfarbe der beiden Oboi d'a-

more und die sanfte Gestik der von Chor und Orchester

der fuhrenden Choralweise entgegengesetzten Motive er-

zeugen einen gleichsam in sich ruhenden musikalischen

Verlauf, dem innere Dramatik ebenso fremd erscheint, wie

auBere Gefdhrdung. Um so bewegter geht es bereits im

zweiten Satz zu, in dem die allein beschaftigte BaB-Sing-

stimme zwischen der fest voranschreitenden Choralmelo-

die und den bildkréftigen Rezitativ-Intermezzi hin- und )

hergerissen wird. Geradezu tonmalerisch verfahrt die /! :
anschlieBende Tenor-Arie — ,Seht, seht, wie reift, wie 7y L
bricht, wie fallt" — , wenn hier die erste Violine mit raschem e ~ o >
Passagenwerk die Berechtigung der Kassandra-Rufe in der <O\ O é
Singstimme zu verdeutlichen sucht. AN N

Zu gesetzterer Diktion findet die folgende Choralbearbei- &S

tung: Zwei Oboi d'amore, Alt und Continuo-Bal formen 4 VRN A

einen dichten Quartettsatz, in dem vor allem die beiden . S~ \\56’

Holzblasinstrumente sich in kunstvollen Nachahmungen ANV (J'b'

ergehen. Dies ist, wie oft bei Bach, symbolisch gemeint: R N L ®

Formstrenge versinnbildlicht ,, das Gesetz", das Unantast- s AN . AN le

bare — hier vorgegeben im Choraltext , Zudem ist Weisheit / ¢ AN o b\)("

und Verstand / bei ihm ohn alle MaBen." Dem unpraten- \/ . N ’ &

tiosen Tenor-Rezitativ, das nur am Schluf seine Mahnung PN NN \ ) \QQ;

zu Geduld etwas nachdrucklicher vorbringt, folgt eine wei- N N ’bﬁ

tere bewegte Arie, deren Begleitung sich auf den Cor ~

nuo-BaB beschrankt, dort aber das ,,Brausen vondenr. . : \ﬁ

hen Winden" um so ungehemmter sich austober "~~~ /0'&\
ya ~. N N

Im Unterschied zum 2. Kantatensatz, der die NS IR

kung von Choral und Rezitativ einerein . <~ OQ*

Gibergab, sind im 7. Satz reichere M" NN S C

Choralanteile erklingen vierstimmir .~ . ‘ \ A OQ

be beteiligen alle vier Stimmlagen.. 2 ,2;\5

ten Arie vollzieht der dort solistisch L T asn ,2>\>

Das von ihm angekiindig ue ' ” S @ )

lieblich melodieseliges " . g
sang zwischen Sopr~ -~~~ _re, bq} tvon
zwar nicht ,ged?-—~ QO 1gig ge-
zupften Saiten / >Q$(\ ~. Nach die-
sem vorder -~ | % .20 bewirkt ein
schlichter ~— X e gesamte Kan-
tate m-" - < / ' Q" mein Gott will, das
g's SO (\’b' .traute Gefilde.

SN o‘\%

Hans-Joachim Schulze
‘OQJ
N~ ¢ Bach-Kantaten. Einfiihrungen zu

LQ L Q,(\ Johann Sebastian Bachs, Leipzig und
QOQ’QO 24.046).
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